Faculté
' l!J B 0 des Lettres &
mesesmnosre | Gejences Humaines

Université de Bretagne Occidentale

LICENCE MENTION LLCER LANGUES, LITTERATURES ET CIVILISATIONS ETRANGERES ET REGIONALES

Semestre 5
OUVERTURE METHODOLOGIQUE

Licence 3 - Semestre 5

UE 5 : Ouverture méthodologique
Enjeux du bilinguisme scolaire
Responsable du cours : Erwan Le Pipec

Ce cours vise a connaitre quelques concepts et travaux liés au développement langagier et a
I'enseignement des langues en contexte bilingue.

Modalité de contrdle des connaissances (MCC) : contrdle terminal (questions de cours et analyse
de documents)
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